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DE

Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Seilklemmen auf
Beschadigungen oder
Verschleil3.
Verwenden Sie keine
beschadigten
Klemmen.

Uberladen Sie die
Seilklemmen nicht
Uber ihre angegebene
Tragfahigkeit hinaus.

Achten Sie darauf,
dass die Seilklemmen
vor Korrosion
geschutzt sind,
insbesondere bei
Verwendung im
Freien oder in
feuchten
Umgebungen.

EN

Regularly check the
rope clamps for
damage or wear. Do
not use damaged
clamps.

Do not overload the
rope clamps beyond
their specified load
capacity.

Make sure that the
rope clamps are
protected from
corrosion, especially
when used outdoors
or in damp
environments.

FR

Vérifiez régulierement
les serre-cables pour
déceler tout dommage
ou usure. N'utilisez
pas de bornes
endommageées.

Ne surchargez pas les
serre-cables au-dela
de leur capacité de
charge indiquée.

Assurez-vous que les
serre-cables sont
protégés de la
corrosion, en
particulier lorsqu'ils
sont utilisés a
I'extérieur ou dans
des environnements
humides.

IT

Controllare
regolarmente che i
bloccanti non
presentino danni o
usura. Non utilizzare
terminali danneggiati.

Non sovraccaricare i
bloccanti oltre la loro
capacita di carico
dichiarata.

Assicurarsi che i
bloccanti siano protetti
dalla corrosione,
soprattutto se utilizzati
all'aperto o in ambienti
umidi.

NL

Controleer de
touwklemmen
regelmatig op
beschadigingen of
slijtage. Gebruik geen
beschadigde
aansluitingen.

Overbelast de
touwklemmen niet
boven hun
aangegeven
draagvermogen.

Zorg ervoor dat de
touwklemmen
beschermd zijn tegen
corrosie, vooral bij
gebruik buitenshuis of
in vochtige
omgevingen.

ES

Compruebe
periddicamente si los
sujetacables estan
dafiados o
desgastados. No
utilice terminales
dafiados.

No sobrecargue las
abrazaderas de cable
mas alla de su
capacidad de carga
indicada.

Asegurese de que los
sujetacables estén
protegidos de la
corrosion,
especialmente
cuando se utilizan al
aire libre 0 en
ambientes humedos.

cz

Pravidelné kontrolujte
svorky lana, zda
nejsou poskozené
nebo opotfebované.
Nepouzivejte
poskozené svorky.

Nepfretézujte lanové
svorky nad jejich
uvedenou nosnost.

Ujistéte se, ze svorky
lana jsou chranény
pred korozi, zejména
pfi pouziti venku nebo
ve vlhkém prostredi.
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HR

Redovito provjeravajte
ima li stezaljki uzeta
ostecenih ili
istrosenih. Nemojte
koristiti oStecene
terminale.

Nemojte preopteretiti
stezaljke uzeta iznad
njihove navedene
nosivosti.

Provjerite jesu li
stezaljke uzeta
zasti¢ene od korozije,
osobito kada se
koriste na otvorenom
ili u vlaznom
okruzeniju.

Si

Redovito provjeravajte
ima li stezaljki uzeta
ostecenih ili
istroSenih. Nemojte
koristiti oSte¢ene
terminale.

Nemojte preopteretiti
stezaljke uzeta iznad
njihove navedene
nosivosti.

Provijerite jesu li
stezaljke uzeta
zasti¢ene od korozije,
osobito kada se
koriste na otvorenom
ili u vlaznom
okruzenju.

HU

Rendszeresen
ellendrizze a
kotélbilincseket
sérllés vagy kopas
szempontjabol. Ne
hasznaljon sérlt
csatlakozokat.

Ne terhelje tul a
kotélbilincseket a
megadott
teherbirasukon tul.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a kétélbilincsek
védve vannak a
korréziotdl,
kilénésen, ha
szabadban vagy
nedves kornyezetben
hasznaljak.



